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RAPPORTS D'INSPECTION ICCAT

RAPPORT D'INSPECTIONN® 2650

1. Inspecteur(s) —_— — Témoin de I'inspecteur
1.1 Nom AN‘on’ﬂQ w“w ....... Nom.... 1\/A '\)' HRVOD‘E JUR,K![J
1.2 Nationalité. ... & ‘A’ ............................ Nationalite: ... N s iaT it s
-
1.3 Partie contractante SU ........................ Partie contractante C?O .......................

1.4 N carte idenité ICCAT .0 D] 20 ... N carte identité ICCAT 034[ 2ols.

2. Navire embarquant |'inspecteur

2.1 Nom et immatriculation. .. =4/ ND’ ...... &;’N\O\k

2:2 Pavillon:....commainsie .Ul‘ ....................................................................

3. Navire inspecté g
3.1 Nom et nmmalriculaliozﬁ..t.—. .. ‘% . ... . Q M\S A “‘ . v lA ..... q 69
3.2 Pavillon ............ TV
3.3 Capitaine (Nom et adresse) G H ARPED ' QHA‘A" A’g | B“%’y' X oORSSgH
3.4 Propri¢taire du navire (Nom et adresse). 'IOKH 185 A’CJ)D(J‘ _?meHA‘A
3.5 N° registre ICCAT AN OQO VLN Q0A@® . oo

3.6 Type de navire.......... ‘TLX‘I .................................................................
4. Position > i
4.1 Telle que déterminée par 1'inSpecteur: ...........vcvveeuireinsieersonnnanee Laés. S ong.as.é} S
- -
4.2 Telle que déterminée par le capitaine du navire de péche: ............... l.al|55 N ongo|53“"3

4.3 Heure (GMT) a laquelle la position a été enregistrée: ..... %.‘5 ...........................

. Date (jj/mm/aaaa) ....... 05{06 l 30!8 .............

6. Heure

6.1 Damvéeabord ............. mlb(;lc
6.2 De départ du navire ........... AA.',OQ 4] IC

N

. Engin de péche a bord

Senne Canne & hamegon (Canne)
Palangre Lignes trainantes
Harpon Ligne a main

—
Autre (spécifier) ‘@U‘@ .....................
T ——




8. Déclaration des photos prises avec la description des sujets:

9. Liste des documents inspectés et commentaires:

9.1 Livre de bord ()uio Non Infraction @ Non

9.2 BCD/document statistique Ouio Non Infraction Oui @

9.3 Déclaration de transfert / transbordement

@ Non Infraction Out @

10. Résultats de I'inspection des poissons a bord:

9.4 Autre (spécifier)

10.1 Especes observées a bord

ESPECE "77 _Ma:—r' T 6;}]— )

x PRISE TOTALE (kg) 2&({) 195 (3& ! 21—5.5(557)1'15)

f 1\:"1'\"11{4((»'“,\1,\11(,)N 7 JJ\DBQ j‘)@m M Ma&&%ﬂ‘&ﬂéﬂﬁ ,E D
| TYPEDEPRODUIT M\ VAR o  uit 4 23

| ECHANTILLON

—
| INSPECTE: 7 __,‘,JlOQ/J_, - /OQZ'--—— J
| “SOUSTAILLEMIN | 4 [ 2% |

10.2 Espece déclarée comme étant dans la/les the cage/s pour le thon rouge de I'Est

Cage(s) de remorqueur @ Non Nombre de cages: W A_

7]

N® document de uuml‘crth.ZO.l x: A ﬁm de premier transfert '«92/%/29,6) ............
b2 VT RAcHIK

Ferme de destinationSQGE3.. V.1 [..... Nom du navire de capture }g” Actl

N* ICCAT 4. Q00. ‘U/‘/wos} ........

Nbr Cage WNAOS .l‘.bpéCC,..gﬁF r Nbr spécimens .320 ......... Poids (kg) 'Qeew 4‘)5

I'1. Infractions aux mesures de conservation et de gestion de I'lCCAT observées (description de I'infraction avec
mention de référence Iégale, et si une/des grave(s) infraction(s) ont été détectées, veuillez compléter la fiche
Cl-jomte)

Aol N L3 s e dack
- Mlc%n&rlm ' "
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2. Commentaires de I'inspecteur (si nécessaire, utiliser une fiche supplémentaire indiquant: « piéce jointe au
Rapport ICCAT Numéro xxxx »)

& ohans \eg jauenaux dy sempe @ d RMAEJRR. (320 piees _9)

13. Signature de I'inspecteur, % a | . Signature du témomn

14. Nom, commentaires et signature de I'observateur

_*%\»/\mb Héfmeqrm_;cm*}ll_am__ég&

04 { oBiceiieu nyinnl Tuisen )

Csn e~ CAn
-
\

\—_—:’x:—k\

-

15. Commentaires et signature du capitaine

auaezed  RabHA
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GRAVES INFRACTIONS OBSERVEES

Pavillon du navire: _TU!}L e s
Numéro ICCAT: EQQ_OT‘UN (09 “58

M

a

M

o

Pécher sans licence, permis ou autorisation délivré par la CPC de pavillon ;

S'abstenir de consigner des données suffisantes sur les captures et les données liées aux captures,
conformément aux exigences en mati¢re de déclaration de la Commission ou de soumettre une déclaration
gravement erronée de ces données sur les captures et'ou données liées aux captures;

Se livrer a la péche dans une zone fermée;
Se livrer a la péche pendant une saison de fermeture;

Capturer ou retenir, de fagon intentionnelle, des espéces d'une fagon allant & I'encontre des mesures de
conservation et de gestion applicables adoptées par I'ICCAT:

Dépasser, dans une grande mesure, les limites de capture ou quotas en vigueur en vertu des réglementations
de I'ICCAT;

Utihiser un engin de péche interdit,

Falsifier ou dissimuler, de fagon intentionnelle, les marquages, 1'identité ou 1'immatriculation d'un navire
de péche ;

Dissimuler, altérer ou faire disparaitre des éléments de preuve liés aux investigations sur une infraction;

Commettre des infractions multiples qui, ensemble, constituent un grave non-respect des mesures en
vigueur en vertu des réglementations de I'lCCAT:

Agresser, s’opposer a, intimider, harceler sexuellement, géner, déranger ou retarder excessivement un
observateur ou un inspecteur autoris¢;

Falsifier ou mettre hors de fonctionnement, de fagon intentionnelle, le systéme de surveillance du navire de
péche (VMS);

Empécher le systeme de surveillance du navire de fonctionner normalement et/ou opérer sans systéme
VMS;

Transbordement en mer ;

Autre (spécifier)




GRAVES INFRACTIONS OBSERVEES SPI:I('IFIQUES AU THON ROUGE DE L'EST
Pécher avec "assistance d’avion de détection;

Reéaliser des activités de transfert sans déclaration de transfert

Signature de l'inspecteur Signature du témoin

Date _ QO 5k£ lz)w

o et W HETDY
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